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3. Identificacion de las armas de fuego
Identifikation af skydev &bnene
Kenndaten der Feuerwaffen

POGS10PIoHOC TOL TVPOBoALOL OTAOL
Particulars of firearms
Identification des armes a feu
Identificazione delle armi da fuoco

van de vuurwapen

Identificacao das armas de fogo
Aseen yksilointi
Identifikation av skjutvapnen

4. Referencias de las autorizaciones relativas a las armas
Referencer til tilladelserne vedr grende vabnene
Genehmigungen beziiglich der Waffen
ASeteg, mov £K80INKAY 710, T0 0ThO
Particulars of authorizations for firearms
Références des autorisations concernant les armes
Riferimenti delle autorizzazioni concernenti le armi

b

Verwijzing naar de ffende de p
Referéncias das autoriza cacs relativas 4s ammas

Tiedot ascen hallussapitoon oikeuttaneesta luvasta
Uppgifter om vapentillsténden

5. Autorizaciones de los Estados miembros visitados

De besgogte medlemsstaters tilladelser

Genehmigungsvermerke der besuchten Mitgliedstaaten
Adeieg mov yopnoav to emokepJevia kpotn pekn

‘Authorizations of Member States visited

Autorisations des Etats membres

Autorizzazioni degli Stati membri visitati

Vergunningen van de bezochte Lid-Staten

Autorizacaes dos Estados-membros visitados

Vierailun kohteena olleiden jasenvaltioiden antamat luvat

De bestkta medlemsstaternas tillstind

6. Datos sobre desplazamientos intracomunitarios
Oplysninger om rejser inden for F zllesskabet
Hinweise fiir Reisen innerhalb der Gemeinschaft

Information on travelling within the Community
relatives aux d¢

Tnpogopies 1o M KLKL0POPLE: omhav oty Kotvornta:

relative agli 5 y i

Informacaes relativas as desloca ¢caes intracomunitarias
Tietoja matkustamisesta unionin alueella
Upplysningar om resor inom gemenskapen

6.1. Estan prohibidos los viajes a ... con el arma
Indrejse i ... med dette vaben ... er forbudt
Eine Reise nach ... mit der Waffe ... ist verboten
ATGYOPEVETAL TAEWDL OT .. 1UE TO OTAO ...
‘A journey t0 ... with the firearm ... shail be prohibited
uri voyage en ... avec larme ... est interdit
Un viaggio in ... con 'arma ... & vietato
Het is verboden zcih met v ulrwapen . . ¢ begeven
E proibido a viagem a ... com a arma .,

on kiellet
Inresa i ... med vapen ... & forbjuden

d

Indrejse i .. med dette vaben .
Eine Reise nach ... mit der Wa
Yroxzuton 0z adeio taidt ot
Ajourney to ... with the ﬁmr
uri voyage en .. avec lar

Un Visggio in . con Tarma .
Om 7ich met Vurrwapen ..

E sujeita a autorlzacao a viagem a ... coma arma ..

er betinget af godkendelse

1 70 0mho

soumis a autorisation
oggetto ad autorizzazione

kanssa ...

ist genehmigungspflichtig

d

P
Infesa i - med vapen .. kedver tistind

6.2. Los viajes a ... con el arma ... estan sometidos a autorizacion

hall be subject to authorization

e bcgcvcn is een vergunning vereist

kanssa ...
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. Hinweise fiir Reisen innerhalb der Gemeinschaft

- Dieser PaB} erlaubt Reisen mit einer darin genannten Waffe bzw. mehreren
Waffen der Kategorien B, C oder D in einen anderen Mitgliedstaat nur,
wenn die Behorden dieses Mitgliedstaats dafiir die Erlaubnis bzw. jeweils
eine Erlaubnis erteilt haben. Die jeweilige Erlaubnis kann in den Paf unter
Punkt 5 eingetragen werden.

- Eine solche Erlaubnis ist jedoch grundsitzlich nicht erforderlich, wenn eine
Reise mit einer Waffe der Kategorie C oder D zur Ausiibung der Jagd oder
mit einer Waffe der Kategorie B, C oder D zur Teilnahme an einem sport-
lichen Wettkampf unternommen wird, soweit der Betreffende im Besitz
des Waffenpasses ist und den Grund der Reise nachweisen kann.

Aus den Angaben, die gemaB Artikel 8 Absatz 3 der Richtlinie 91/477/EWG
des Rates von den Mitgliedstaaten mitgeteilt wurden, in denen der Erwerb
und der Besitz einer Waffe der Kategorien B, C oder D untersagt oder ge-
nehmigungspflichtig ist, geht jedoch folgendes hervor:

6.1.  Eine Reise nach mit der Waffe/den Waffen

1st verboten.
6.2. Eine Reise nach

ist genehmigungspflichtig

Glossaire

1. Datos sobre el titular
Oplysninger om indehaveren
Angaben zum PaBinhaber

1017610, TOL GYOVPT TO KOTOYO
Details of the holder

Mentions relatives au titulaire
Indicazioni relative al titolare
Venneldingen betreffende de houder
Mengdes relativas ao i

Passinhaltijan yks ekt
Upplysningar om innehavaren

1.1. Nombre y apellidos
Efternavn og fornavn
Name und Vorname
ET®VOHO Ko ovopa:
Surname and first name
Nom et prénom
Cognome ¢ nome
Naam en voornaam
Apelido ¢ nome
Sukunimi ja ctunimet
Efternman och fornamn

12, Fecha y lugar de nacimiento
Fodselsdato og -sted

Geburtsdatum und -ort
HUEpome1a. Kait 70706 76vvnons
Date and place of birth

Date et licu de naissance

Luogo e data die nascita
Geboorteplaats en -datum

Data e local de nascimento
Syntymaaika ja -paikka
Fodelsedatum och -plats

1.3. Nacionalaidad
Nationalitet
Staatsangehdrigkeit
Edvikotnta
Nationality
Nationalité
Nazionalita
Nationaliteit
Nacionalidade
Kansalaisuus
Nationalitet

1.4. Direccion
Bopael
Anschrift
Atgvdoven
Adress
Adresse
Indirizzo

Enderego
Osoite
Adress

1.5. Firma del titular
Indehaverens underskrift
Unterschrift des Pafinhabers
Yroypaon kotorou
Holders's signature
Signature du titulaire

Firma del titolare
Handtckening van de houder
Assinatura do titul
Passinhaltjan allekirjoitus
Innchavarens namnteckning

2. Datos de la tarjeta
Oplysninger om passet
Angaben zum Feuerwaffenpal}
STOUYELGL TOL CPOPOLY TO BEATIO
Details of the pass
Mentions relatives 4 la carte
Indicazioni relative alla carta
Vermeldingen betreffende de pas
Mengdes relativas ao cartio
Tietoja passista
Upplysningar om passet

2.1 N° de tarjeta
Passets nr.
PaBnummer

Apt8. dehtion
Pass No

N° de la carte

N. della carta
Nummer van de pas
N° do cartio

Passin numero
Passets nr

2.2. Vilida hasta
Gyidigt indtil

gilltig bis

Ioyvet peypt

Valid until

Valable jusqu'au
Valida fino al
Geldig tot

Vilido até

Vilm. voimassaolopv.
Giltigt till

2.3. Sello de la autoridad
Myndighedens stempel

Béhorde chnslslcgcl

Sppoyide. TG EKO0LGAS APYNG
Authority's stamp

Sceau de l'autorité

Timbro dell'autorita

Stempel van de bsmegds autoriteit
Carimbo da autoridac
Viranomaisen leima
Myndighetens stimpel

2.4, ValideZ prorrogada hasta

Gyldigheden forlenget indil

Gilltigkeit vcr]angcn bis
opateiveTar

Validity extended whti

Validité prorogée au

Proroga dell validita ino al

Geldigheid verlengd tot

Valldadc Srorogad aé

Gllughslsu forliingd tll

2.5. Sello de la autoridad
Myndighedens stempel
Behorde/Dienstsiegel

SQpoyida TS EKO0VCULHPING
Authority's stamp

Sceau de l'auforité

Timbro dellautorita

Stempel van de bevocgde autoriteit
Carimbo da autoridade
Viranomaisen leima ja piiviys
Myndighetens stampel

1. Angaben zum PaRinhaber
1.1. Name und Vorname:

................................................................ Lichtbild
1.5. Unterschrift des Painhabers:

2. Angaben zum Feuerwaffenpa®

2.1. Palnummer:

2.2. giiltig bis:

2.3. Behorde/Dienstsiegel: Datum:

2.4. Giiltigkeit verlangert bis: Datum:

2.5. Behorde/Dienstsiegel:

3. Kenndaten der Feuerwaffen

Art Fabrikat/Modell

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Kaliber Herstellungs-

nummer

4. Genehmigungen beziiglich der Waffen

Walfe Genehmigungsdatum

(giiltig bis) Behorde/Dienstsicgel
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